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รายการอ้างอิง

ภาษาไทย
กระทรวงศึกษาธิการ. 2533. หลักสูตรประถมศึกษา พ ุทธศักราช 25 21  (ฉบับปรับปรุง พ .ศ.

25 3 3 ). กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์การศาสนา.
การ์ต ูนตะวันตกรุกคืบเอเช ีย. 17 มกราคม 2539. ผ ู้จ ัดการรายวัน : 29-30.
การ์ต ูนไทยกับลายเส ํนอารมณ ์ด ี. 2533. สารคดี 6 ฉบับที่ 66 (สิงหาคม): 79-80.
โกโช อาโอยาปา (Gosho Aoyama). 2536. ไยบะ (Y aiba) เล่ม 1 และ 2. แปลโดย ภรต ศรนาถ. 

กรุงเทพฯ: วิบ ูลย์ก ิจการพิมพ์.
โกโช อาโอยาปา (Gosho Aoyama). 2537. ไยบะ (Y aiba) เล่ม 3-10 . แปลโดย ภรต ศรนาถ. 

กรุงเทพฯ: ว ิบ ูลย์ก ิจการพ ิมพ ์.
ขวัญเรือน กิต ิว ัฒน์. 2530. ส ื่อมวลชนกับการสร้างความเป ็นจริงทางสังคม. วารสารนิเทศศาสตร์ 8 

(ภาคการศึกษาตอนต้น): 48-52.
ช ัชวาลย ์ เพชรสุวรรณ. 2536. การสร้าง “คนเก ่ง” ในภาพยนตร์โฆษณาทางโทรทัศน์

พ .ศ. 2 5 3 4 -2 5 3 5 . ว ิทยาน ิพนธ์มหาบัณฑิต ภาควิชาการสื่อสารมวลชน คณะน ิเทศศาสตร์ 
จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาลัย.

ชิเงรุ ม ิซ ึก ิ (Shigeru Mizuki). 2536. คิทาโร่ ค ุณผีจอมท ีเด ็ด (Ge Ge G e No K itaro ) เล ่ม 1-10.
แปลโด ย  อาลิสา ม ุทธาประพฤทธึ้. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

ณรงค ์ ทองปาน. 2524. การสร้างหนังสือสำหรับเด็ก. กรุงเทพฯ: โรงพิมพ์ชานเมือง.
ดาราทอง1ของฮอลลีวู้'ล. 2541. ซีเนแฟ้ก (C inem ag) 5 ฉบับที่ 105 (กรกฎาคม): 37-41.
เด ือนเพ็ญ ล ิ้มศรีตระกูล. 2538. “ ล ิขส ิทธ” อาวุธชั้นดีในศึกการ์ต ูนญ ี่ป ุน. ผ ู้จ ัดการรายเด ือน 12 

ฉบับที่ 138 (มีนาคม): 160-165.
ทวีศักด ญาณประทีบและคณะ. 2531. พจนานุกรมฉบับเฉลิมพระเก ียรต ิ พ.ศ. 2530, กรุงเทพฯ: 

สำน ักพ ิมพ ์ไทยวัฒนาพาน ิช
ทัชซึยะ ฮิรุตะ (Tatsuya Hiruta). 2538. ข้าชื่อโคทาโร่ ภาคโคทาโร่มาแล้ว (K o ta ro  M ak a rito ru !)

เล่ม 1-4 พ ิมพ์ครั้งท ี่ 2. แปลโดย วิทยา. กรุงเทพฯ: วิบ ูลย์ก ิจ พ ับลิชชิ่ง.
ท ัชซึยะ ฮิรุตะ (Tatsuya Hiruta). 2538. ข้าชื่อโคทาโร่ ภาคโคทาโร่มาแล้ว+ภาคเจ้าหญิงคราร่า 

(K o ta ro  M ak arito ru !)  เล่ม 5 พิมพ์ครั้งที่ 2. แปลโดย วิทยา. กรุงเทพฯ: วิบ ูลย์ก ิจ 
พ ับลิชชิ่ง.

ท ัชช ึยะ ฮิรุตะ (Tatsuya Hiruta). 2538. ข้าชื่อโคทาโร่ ภาคเจ ้าหญ ิงคราร่า (K o ta ro  M a k a rito ru !)  
เล่ม 6-9 พิมพ์ครั้งที่ 2. แปลโดย วิทยา. กรุงเทพฯ: วิบ ูลย์ก ิจ พ ับลิชชิ่ง.
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ทัชซึยะ ฮิรุตะ (Tatsuya Hiruta). 2538. ข้าชื่อโคทาโร' ภาคเขต D (K o ta ro  M ak a rito ru !)  เล่ม 10 
พ ิมพ์ครังที่ 2. แปลโดย วิทยา. กรุงเทพฯ: วิบ ูลย์ก ิจ พ ับลิชชิ่ง.

ทาเคฮิโกะ อิโนอุเอะ (Takehiko Inoue). 2540. สแลมดังค์ (Slam  D unk) เล่ม 1-10  พ ิมพ์ครังท ี่ 2.
แปลโดย คุณเผือก. พรินพ์โพร กรุงเทพฯ: เนชั่น เอ ็ดดูเทนเมนท์.

ธรรมจักร อยู่โพธ. 2539. ระดับความชอบและพฤติกรรมในการบริโภคหนังสือการ์ต ูนญ ี่ป ่น 
ของเด ็กและเยาวชน. ว ิทยาน ิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชาการสื่อสารมวลชน 
คณะน ิเทศศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย.

ธ ีร ์ ท ิวดอย. 2 กรกฎาคม 2539. การ์ต ูนยุคใหม่. สยามโพสฅ์ . 10.
น ิพนธ ์ ค ุณารักษ ์. 2538. การศึกษาสถานภาพ ฟ้ญหา อุปสรรค และความเป ็นไปได้ของการผลิต 

รายการภาพยนตร์การ์ต ูนทางโทรทัศน ์ของผู้ผล ิตในประเทศไทย.
วิทยานิพนธ์ปริญญามหาบัณฑิต ภาควิชาการประชาสัมพันธ์ คณะน ิเทศศาสตร์ 
จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาลัย.

น ิพนธ์ นาคสมภพ. 2540. 2 0  il อ.ส.ม.ท. 9 เมษายน 2 5 4 0 . กรุงเทพฯ: อัมรินทร์พรินติ่ง 
แอนพับลิชชิ่ง (มหาชน).

บุรอนซอน และเท็ตสุ'โอะ ฮาร่า (Bitronson and Tetsuo Hara). 2539. ฤทธิ'หมัดดาวเหนือ 
(F irs t o f th e  N orth  S ta r  “H oku to  No K en”) เล่ม 1-10 พ ิมพครังที 2.
แปลโดย ภรต ศรนารถ. กรุงเทพฯ: ว ิบ ูลย์ก ิจการพิมพ์.

ปรมัต ิ. 2537. ปยุต เงากระจ่าง ศิลปิน: ผ ู้ม ีความอ้างว้างเป ็นเพ ื่อนร่วมทางชีว ิต. ขว ัญเร ือน 26 
ฉบับที่ 592 (พฤศจิกายน): 141-143.

ประน้ปดา ทองมาลา และปฏิคม พลับพลึง. 2537. Comics war... เม ื่อการ์ต ูนญ ี่ป ่น ฝรั่ง
ใช ้ก1รตลาดทลายกำแพงพฤติกรรมคนไทย. คู'แข่งรายษ์กษ์ 15 ฉบับที่ 173 (พฤศจิกายน): 
136-144.

ป ิยาณ ์ ร ุ่งร ัตน ์ธวัชชัย. 2539. วิดีโอ ภาพยนตร์ เพลง การ์ตูน ลิฃสิทธิกเอาไม'อยู่
หากขาดแรงหนุนด้านการตลาด. ผ ู้จ ัดการรายเด ือน 14 ฉบับที่ 158 (พฤศจิกายน):
161, 170-171.

พ ์ม ือคนไทยในการ์ต ูนด ังของญ ี่ป ่น. 2539. K an tan a  on the m ove 1 ฉบับที่ 1 (ต ุลาคม): 5 
คูวดล ส ุวรรณดี. 2538. การ์ต ูนอารมณ์ขันที่ไม'มีว ันตาย. ศ ิลปวัฒนธรรม 16 ฉบับที่ 9 (กรกฎาคม): 

52-53.
โยชิฮิโระ โทงาชิ (Yoshihiro Togashi). 2537. คนเก่งทะลุโลก (Yu Yu H ak ush o) เล่ม 1-2.

แปลโดย จิตลัดดา มนสิมา. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอนิกส์.
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โยชิฮิโระ โทงาชิ (Yoshihiro Togashi). 2538. คนเก่งทะลุโลก (Yu Y u H akusho) เล่ม 3 -10  .
แปลโดย จิตลัดดา มนสิมา. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

โยอิจิ ทาคาฮาชิ (Yoichi Takahashi). 2538. ก ัปตันซึบาสะ (C ap ta in  T subasa) เล่ม 1-10 .
แปลโดย สิริจิตร จ ีรส ันต ึ๋พ ิชญ ์. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

ย ้อนรอยการ์ต ูนไทย. 17 พฤศจิกายน 2538. ผ ู้จ ัดการรายวัน: 10.
ริคุ ซ ันโจ, โคจ อินาดะ และยูจ โฮริอิ (Riku Sanjo, Koji Inada, and Yuji Horii). 2539.

ได..ตะล ุย!!แดนเวทมนตร์ (D ragon Q u est D ai-N o-D aiboken) เล่ม 1-3 พ ิมพ์ครั้งท ี่ 2. 
แปลโดย เช ิดพ ันธ์ วรสถิต. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

ริคุ ช ัน 1จ, โคจ อินาดะ และยูจ ิ โฮริอิ (Riku Sanjo, Koji Inada, and Yuji Horii). 2540.
ได..ตะล ุย!!แดนเวทมนตร์ (D ragon Q u est D ai-N o-D aiboken) เล่ม 4-8  พ ิมพ์ครั้งท ี่ 2. 
แปลโดย เช ิดพ ันธ ์ วรสถิต. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

ริคุ ช ันโจ, โคจ อนาดะ และยูจ ิ ใฮริอิ (Riku Sanjo, Koji Inada, and Yuji Horii). 2538.
ได..ตะล ุย!!แดนเวทมนตร์ (D ragon Q u est D ai-N o-D aiboken) เล่ม 9 -1 0 . แปลโดย 
เช ิดพ ันธ ์ วรสถิต. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส์.

รูมิโกะ ทาคาฮาชิ (Rumiko Takahashi). 2539. รนมา 1/2 ไอ ้หนุมกงพ่ (R anm a N ibunnoichi) 
เล่ม 1-10. แปลโดย ประพนธ์ พะนอจันทร์. กรุงเทพฯ: สยามอินเตอร์คอมิกส ์.

ลมุล รัตตากร. 2524. การเข ียนและการแปลหนังส ือสำหรับวัยรุ่น พ ิมVIครั้งที่ 2. กรุงเทพฯ:
สำน ักพ ิมพ ์ไทยวัฒนาพาน ิช.

ลายเส ิ,'นสื่ออารมณ์. 2538. ศ ิลปวัฒนธรรม 16 ฉบับที่ 9 (กรกฎาคม): 16 
ลอย ห ล ังศ ีล !].2 5 1 9 .การ์ต ูน: ขนมหวานหรือยาพ ิษ.ว ิทยาสาร (เม ษ ายน ):43.
แววมยุรา. 20 มิถุนายน 2541. การ์ต ูน: จินตนาการนี้ต ้องม ีคนดูแล. กรุงเทพธุรก ิจ: 8.
ศศ ีล ักษณ ์ แจ้งส ุข. 2538. การนำเสนอภาพตัวละครเอกในละครโทรทัศน์.

ว ิทยาน ิพนธ์ปริญญามหาบัณฑ ิต ภาควิชาการสื่อสารมวลชน คณะน ิเทศศาสตร์ 
จ ุฬาลงกรณ ์มหาวิทยาลัย.

โศรยา โอสถานนท์. 26 กันยายน 2540. โลกของการ์ต ูน. ว ัฏจ ักรรายว ัน: 7.
สมบุญ รุจิฃจร และประนับดา ทองมาลา. 2540. ค ู่แข ่งรายท ักษ ์ 17 ฉบับที่ 234 (พฤษภาคม): 

26-27.
สังเขต นาคไพ่จ ิตร. 2530. การ์ต ูน. มหาสารคาม: ปรีดาการพิมพ์.
ส ิทธ ิพงศ ์ อ ุร ุวาท ิน, ผ ู้แปล. 25 มีนาคม 2541. การค้นหาน ัยการ์ต ูนญ ี่ป ุน. กรุงเทพธุรก ิจ: 2.
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สุวรรณา สันคติประภา. 2532. พฤติกรรมการอ่านและการเล ือกอ่านหนังส ือการ์ต ูนญ ี่î jนของ
เด็กไทยในกรุงเทพมหานคร. ว ิทยาน ิพนธ์ปริญญามหาบัญฑ ิต คณะวารสารศาสตร์และ 
สื่อสารมวลชน มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์.

2 ม ือเก ่าในวงการ. 21 พฤศจิกายน 2538. คู'แข่งรายวัน: C3.
หน ังส ือการ ์ต ูนสร้างสรรค ์หเอมอมเมาเยาวชน, 26-29 มิถุนายน 2540. ประชาชาต ิธ ุรก ิจ: 38. 
อ ีกย่างก ้าวของการ์ต ูนณ ูป ุนในไทย. 21 พฤศจิกายน 2538. คู,แข่งรายวัน: C3 
อากิระ โทริยาม,า (Akira Toriyama). 2538. ดราก้อนบอล (D ragon Ball) เล ่ม 1-10 . แปลโดย 

คุณเผือก. พรินท์โพร กรุงเทพฯ: ธนาชัย แอนด์ เอ็นพีจี กรุ๊ป.

ภาษาอังกฤษ

Berger, Arthur Asa. 1933. M edia analysis techniques. United States of America:
Sage Publications.

Bolaji Ojo. 1994. A Not-So-Funny Business. Asia, IN C . 3 No. 4 (June): 36-39.
Frederik L. Schodt. 1986. M anga! M anga! the w orld o f Jap an ese  com ics. Tokyo Japan: 

Kodansha International.
L ongm an D ictionary  o f A m erican E nglish AUA E dition . 1983. U.S.A.: Longman Inc. 
O xfo rd  A dvanced L e a rn e r  ร D ictionary  o f C u rre n t E nglish T h ird  E dition . 1974. Great 

Britain: Oxford University Press.
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ประวิฅผู้เขียน

นางสาวภัทรหทัย ม ังคะดานะรา เกิดวันที่ 17 มิถุนายน พ.ศ. 2511 ที่อำเภอเมือง 
จังหวัดปีตตานี สำเร ็จการศึกษาปริญญาตรีบริหารธุรก ิจบ ัณฑิต สาขาการบริหารการตลาด 
คณะบริหารธุรก ิจ มหาวิทยาลัยหอการค้าไทย เมื่อ พ.ศ. 2532 เคยทำงานเป ็นเจ ้าหน ้าท ี่ฝ ่ายโฆษณา 
น ิตยสารจันทร์ หนังส ือในเครือการพิมพ์บางกอก ป ีจจ ุบ ันทำงานเป ็นเจ ้าหน ้าท ี่บริหารงานลูกค้า 
(Account Executive) ทีบริษัท แมคคอม จำกัด(Macom Advertising) พญาไท กรุงเทพฯ
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